
Наконец настал первый день международного турнира MIhe Mayhem, свидетелем которого
стал весь мир.

Это было одним из самых ожидаемых событий в мире, его рейтинги и шумиха превзошли даже
Олимпийские игры.

“Мы находимся возле башни Квинтстера, в которой собрались звезды первого международного
турнира Mayhem. Говорят, что в турнире примут участие около семи-восьми тысяч игроков из
разных уголков мира, которые будут бороться за главный приз.

Формат мероприятия оказался неожиданным. Поначалу люди думали, что это будет групповое
соревнование, где игроки из одной страны встретятся с игроками из другой, но оказалось, что
это не так.

Кибеа официально объявила, что это будет гонка за славой для всех игроков, а главный приз
будет поделен на пять частей: бронзовый, серебряный, золотой, платиновый и алмазный.
Игрок, который выиграет алмазный приз, станет неоспоримым победителем международного
турнира этого года.

Чтобы оставаться в курсе новостей и обновлений турнира, следите за моим онлайн-шоу, MIT с
Гарри.”

Репортер закончил свой репортаж и попросил оператора перестать снимать. В данный момент
у входа в отель Квинтстер толпилось большое количество репортеров.

Некоторые стояли на земле, другие парили на своих воздушных мотоциклах и автомобилях, а
некоторые снимали все на дроны.

В целом, царила крайне хаотичная атмосфера.

Ну, игрокам внутри отеля было все равно до того, что происходило снаружи, они даже не
подозревали о том, что их присутствие вызвало такой хаос.

Стоит отметить, что несмотря на всю роскошь номеров Diamond, в них по-прежнему не было
никакого спортивного оборудования. Поэтому игроки, привыкшие по утрам заниматься,
должны были отправляться в отдельный тренажерный зал.

Конечно, одним из таких игроков был Шура, известный как Флинн Грей.

Флинн бежал на автоматической беговой дорожке, а пот лился с его лба и стекал по животу.

Было несколько девушек, которые не могли удержаться и украдкой взглядывали на греческого
бога, бегущего на беговой дорожке.

Не говоря уже о парнях, которые кусали губы, наблюдая за тем, как занимается Флинн.

“Тьфу ты. Лучше бы вообще не занимался сегодня.”

Флинн чувствовал, как мурашки бегут по всему телу. Было приятно, что девушки восхищаются
его телом, но он не выдерживал настойчивых взглядов парней. Для Шуры, который был
прямым как бревно, это было крайне неприятно.

“Ого, гляньте-ка, кто здесь.”



Красавица с коричневой кожей, розовыми волосами и подтянутой белой спортивной одеждой,
пропитанной потом, направилась к Флинну.

Она держала в правой руке полотенце, вытирая им пот.

“Доброе утро, Малайка.”

Флинн коротко поздоровался с Малайкой, продолжая тренировку.

“Доброе утро. Я гадала, куда ты делся с самого утра.”

Сказала Малайка, открыто и без всякого стыда глядя на тело Флинна. На ее губах появилась
довольная улыбка, как будто она одобрила его.

“Как видишь.”

Шура остановил беговую дорожку и взял полотенце, лежащее с другой стороны. Он пожал
плечами, отвечая Малайке.

“Ну, в тренажерном зале на удивление мало народу. Учитывая, что сейчас здесь столько
людей.”

Сказала Малайка. Они оба огляделись. Флинн сделал глоток из бутылки с водой, стоящей с
одной стороны, и вытер рот.

“Да ну, тут не люди, а игроки. Ты же знаешь, что игроки — не самые опрятные ребята, верно?”

“Верно.”

Малайка кивнула, откашлявшись. Она не могла не заметить, как спокоен был Флинн. Даже
несмотря на то, что он только что сошел с беговой дорожки, его дыхание было ровным, как у
обычного человека, а единственным следом тренировки был пот, покрывавший все его тело.

“Ты меня искала или это просто совпадение?”

Спросил Флинн, когда они оба направились к лифту.

Несмотря на то, что это было совпадение, мне бы хотелось, чтобы ты предположила, что это
был запланированный мной ход.

Малайка томно хихикнула, когда они вместе вошли в лифт.

"Ну, я не верю твоему вранью", - мысленно прокомментировал Флинн. Вчера после их
короткого разговора Флинн провел небольшое расследование и выяснил, кто такая Малайка на
самом деле и какой у нее характер.

Он был прав насчет того, что она лидер Светочей, но это было не единственное ее амплуа.

В 24 года она была титаном бизнеса в фармацевтической отрасли и в настоящее время
являлась владелицей одной из трех ведущих фармацевтических компаний мира. Она сама не
вела бизнес, так как была полностью посвящена игровому процессу, но, как говорили, она была
тем умом, который принимал все важные решения.



Не говоря уже о том, что гильдия Светочей была наполнена игроками рейтингового уровня и
скрытыми игроками рейтингового уровня.

Так почему же она была так дружелюбна с Флинном?

"Очевидно, она по крайней мере что-то подозревает".

С ее интеллектом и умом ей не составит труда связать два и два. Но Флинн не собирался
облегчать ей задачу до своего дебюта на турнире.

"Ты выглядишь милой, когда насторожена".

Малайка засмеялась, когда двери лифта открылись, и они оба вышли к своей комнате.

Флинн испытывал одновременно раздражение и благоговение от того, что она была его
соседкой по комнате.

***

Стадион "Квинтстер"

[Добро пожаловать на первый и самый грандиозный в мире турнир по хаосу, The MIT!]

Ведущий сделал объявление, и толпа из тысяч людей радостно закричала, издавая
всевозможные странные звуки, которые в совокупности образовали огромный восторженный
крик.

[Сегодня мы станем свидетелями того, как звезды хаоса сражаются на наших глазах за призы,
вызывающие зависть во всем мире. Вы, ребята, готовы?]

"ДААААА!!!!!".

Огромная толпа восторженно зашумела.

[Что? Я вас не слышу? Вы, ребята, готовы?]

"ДААААААА!!!"

Толпа снова зашумела, с удвоенным энтузиазмом.

[Я Сэм Стэнфорд, ваш ведущий и конферансье, выбранный для этого знаменательного события.
Я очень благодарен корпорации Kibea и правительству Соединенных Штатов за
предоставление мне такой колоссальной возможности. Я не буду утомлять вас длинной речью,
поэтому позвольте без дальнейших церемоний поприветствовать именинника, легенду, миф,



Терри~~Корбина~~~!!]

Ведущий сделал драматическое объявление, когда центральная часть футуристической сцены
разделилась, и из нее вышел Терри Корбин. Он выглядел как муравей на огромном стадионе,
но лишь на мгновение.

Была создана гигантская голограмма силуэта Терри, настолько большая, что ее могли видеть
даже люди, находящиеся в милях от стадиона.

[Всем привет. Я Терри Корбин, человек, который благодаря поддержке своих талантливых
сотрудников воплотил свою мечту в реальность и создал сенсационную альтернативную
реальность, которую мы сегодня знаем как "Хаос онлайн".]

"УУУУУУУУУ".

"УАААААААААА!!!"

Теперь крики были в десятки раз громче и восторженнее, чем когда говорил ведущий. Люди
искренне любили и восхищались человеком, создавшим побег от реальности, настолько
реалистичный, что они уже забыли, что это всего лишь побег.

Терри Корбин был одним из тех, кто редко появлялся на телевидении или экранах, но его
любили больше, чем любую знаменитость или суперзвезду.

[Я выражаю свою искреннюю благодарность каждому из вас. Вы никогда не сможете понять,
как я благодарен вам и моим игрокам, которые помогли мне превратить мою мечту в такой
грандиозный успех. Этот турнир стал возможен только благодаря вашей поддержке и игрокам,
которые поставили на карту свою карьеру, чтобы играть в мою игру.

Я не буду больше отнимать у вас времени. Желаю вам всем хорошего дня. Желаю удачи
каждому участнику, надеюсь, вам понравится турнир, к которому мы так усердно готовились.]

Огромная голограмма уменьшилась и исчезла, а Терри вернулся на землю, откуда он пришел.

Весь стадион затих, как кладбище, а затем внезапно разразился огромным криком радости и
восторженным ликованием.

Многие в зале плакали, возможно, вспоминая свои трудные времена и то, как Mayhem им
помог, но в целом короткая речь Терри, похоже, сотворила чудеса.

"ТЕРРИ ЛУЧШИЙ ЧЕЛОВЕК В МИРЕ! СЛЫШИШЬ, ЛУЧШИЙ?"

"ТЫ КЛАССНЫЙ МУЖИК, ПРОДОЛЖАЙ ДЕЛАТЬ ТО, ЧТО ДЕЛАЕШЬ!"

"Я ЛЮБЛЮ ТЕБЯ, ТЕРИИИ, УАААА!"

Некоторые пожилые женщины в толпе даже открыто кричали о своей любви к Терри.

"Блин, этот старый чувак украл все внимание".



Сэм, ведущий шоу, с трудом сдерживал разочарование в себе, когда на его лице появилась
обреченная улыбка. Он подождал, пока толпа успокоится, прежде чем заговорить.

[Спасибо, Терри, что украсили нас своим присутствием по такому замечательному поводу.
Сказав это, давайте официально начнем этот турнир и вызовем участников на стадион.]

'"УАААААА!"'

Публика ликовала, когда поняла, что наконец-то сможет увидеть своих любимых игроков во
плоти.

[Поприветствуйте Семь Тысяч!]

Ведущий объявляет, и весь стадион распахивается, а передовая платформа размером с поле
стадиона медленно поднимается с 7000 участников, участвующих вместе с VR-капсулами
рядом с каждым из них.

Большинство игроков махали толпе руками, улыбаясь. Некоторые выглядели очень нервными,
а некоторые просто молча стояли на своих местах.

'"УААААААА!"''

'"УААААААА!"'

Публика ликовала, как никогда раньше, ее глаза неистово бегали от одного игрока к другому,
пытаясь найти своих любимых.

[Первая игра турнира — это фристайл-рейд по подземелью!]

***

Пожалуйста, поддержите эту книгу своими камнями силы и золотыми билетами :)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/74476/3946241


